C 232/4 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 27.6.2016.

Liigums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2016. gada 24. marta iesniedza Consiglio di Stato (Italija) -
Impresa di Costruzioni Ing. E. Mantovani SpA un Guerrato SpA|[Provincia autonoma di Bolzano, Agenzia
per i procedimenti e la vigilanza in materia di contratti pubblici di lavori servizi e forniture (ACP),
Autorita nazionale anticorruzione (ANAC)

(Lieta C-178/16)
(2016/C 232/05)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzgjtiesa

Consiglio di Stato

Pamatlietas puses

Prasitajas: Impresa di Costruzioni Ing. E. Mantovani SpA un Guerrato SpA

Atbildetajas: Provincia autonoma di Bolzano, Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia di contratti pubblici di lavori servizi e
forniture (ACP), Autorita nazionale anticorruzione (ANAC)

Prejudicialie jautajumi

Vai Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktivas 2004/18/EK (') [..] 45. panta 2. punkta c) un
) apakspunkta un 3. punkta a) apak$punkta un Savienibas tiesibas paredzéto tiesiskas palavibas aizsardzibas, tiesiskas
noteiktibas, vienlidzigas atticksmes, samériguma un parredzamibas, tiesvedibas apgriitinasanas aizlieguma un publiska
iepirkuma procediiru maksimalas atvértibas konkurencei, ka arf sankciju piemérojamibas gadjjumu izsmelosa rakstura un
noteiktibas principu pareizai pieméro$anai ir pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums ka 2006. gada 12. aprila Legislativa
dekréta Nr. 163 (par bavdarbu, pakalpojumu un piegazu publiska iepirkuma ligumu kodeksa izveidi atbilstosi
Direktivam 2004/17/EK (%) un 2004/18/EK), ta grozitaja redakcija, 38. panta 1. punkta c) apakspunkts, ciktal 3aja tiesibu
norma paredzétais pienakums sniegt deklaraciju par to, ka nav galigu notiesajosu spriedumu (tostarp spriedumu, kas taisiti
saistiba ar vieno$anos par vainas atzisanu un sodu) par taja noraditajiem noziedzigajiem nodarfjumiem, ir attiecinats ari uz
personam, kuras ir ienémusas amatus uznémumos—pretendentos un kuras ir atbrivotas no amata gada pirms pazinojuma
par ligumu publicéSanas, un tas ir korelativs iemesls izsléganai no dalibas publiska iepirkuma procediira, ja vien uznemums
nepierada, ka tas ir pilnigi un faktiski norobezojies no minéto personu kriminali soditas ricibas, atstajot vértgjumu par 3is
norobeZoSanas prasibas ievéroSanu ligumslédzéjas iestades zina, kas lauj ligumslédzéjai iestadei faktiski ieviest $adus
pienakumus, neizpildes gadijuma paredzot izslégsanu no dalibas publiska iepirkuma procedira:

i) pienakumu sniegt informaciju un deklaracijas par kriminallietam, kuras vél nav pasludinats galigs spriedums (un kuram
péc definicijas tadéjadi ir neskaidrs iznakums), kas likuma nav paredzéts pat attieciba uz amatus ienemos$am personam;

i) pienakumu labpratigi norobeZoties, nenosakot nedz attaisnojamo ricibu tipologiju, nedz attiecigo laika atsauci (kas var
bt ari agrak par bridi, kad spriedums kriminallieta klas galigs), nedz procediiras stadiju, kad sis pienakums ir jaizpilda;

iii) pienakumu lojali sadarboties ar neskaidriem nosacijumiem, iznemot vienigi atsauci uz visparigo labticibas klauzulu?

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/18/EK par to, ki koordinét bivdarbu valsts ligumu, piegades
valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskir§anas procediru (OV L 134, 114. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/17EK, ar ko koordiné iepirkuma procediras, kuras pieméro
subjekti, kas darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozarés (OV L 134, 1. Ipp.).



